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Az elismerés.
Kltemetlük Helfy Ignáczot !
Általános volt a részvét, általános 

az elismerés.
Utolsó szűk lakhelyére, hova örök 

álmát ment aludni, nem hatol Le többé 
a párlküzdelem.

Nem érintheti többé meghűlt szivét 
sem a szeretet, sem a gyűlölet, sem az 
ölöm, sem a keserűség, sem a taps, sem 
a rágalom.

Egy-két búcsúztató és a napi ese­
mények árja tovább hömpölyög.

Még egyszer leírom nevét lapunk 
élére, mert többé róla Írni nem lesz 
időszerű, pedig a napisajtó az időszerű­
séget követeli.

De én úgy érzem, hogy nehezen 
bírok megválni a régi hű baráttól ; még 
egyszer irok róla tehát.

Ott álltunk a megnyílt sírnál, barát 
és ellenfél ; mi, kik együtt küzdöttünk 
és azok, kik ellen küzdött egész életében.

A magyar jellem szép vonása az, 
hogy a halál borzasztó ünnepélyességében 
együtt tud érezni. Mégis dicséret illeti 
meg az ellenfeleket, kik az örökkévaló­
ságba nem viszik at a szenvedélyt, és 
csak az erényt tekintik, a végtelen tisz­
tességet, a becsületességet, hazafias mun­
kásságot, elvhüséget és kitartást

A mi pártunk kérte meg az ország­
gyűlés tagjait, hogy adják meg a vég­

tiszteletet annak, ki meggyőződést igen. 
de gyűlöletet soha sem vegyített hosszú 
életének küzdelmeibe.

A mi pártunknak kötelessége meg­
köszönni az általános, pártkülönbségnél- 
kiili részvétet.

Ezt meg is köszönjük.
Mi úgy érzünk, mint az a hű barát 

és elvtárs érzeti, ki eltávozott közülünk.
Mi elvekért küzdünk, mint ő küz­

dött ; mi meggyőződésünket követjük, 
mint ő követte ; hazánkat szolgáljuk 
hitünk szerint, mint ő szolgálta ; szemé­
lyi gyűlöletek nem vezérelnek, mint őt 
nem vezérelték.

Az a zászló, mely gyászszal boriivá 
lehajtott az ő sírja felett, a mi zászlónk 
volt, ő igaz ember volt, méltó tagja a 
mi igaz pártunknak, mely nem tekint 
sem jobbra, sem halra, csak előre, oda, 
hol hazafiságunk oltára ragyog, mely 
felé egyenes utón járva haladunk, leg­
jobb meggyőződésünk, legjobb tehetsé­
geink szerint.

Az, kit pártunk gyászol, és kinek 
elhunytál az ország minden részéből 
érkező táviratok fájlalják, egy része volt, 
a mi pártunk lelkének, egy része a mi 
pártunk szivének, egy része a mi pár­
tunk hazafiságának, és egy része a mi 
pártunk tisztességének.

Annyira összeforrt eltávozott bajtár­
sunk egész lénye pártunk lényével, 
hogy lehetetlen fel nem találnunk az

általános elismerésben, mely az ő emlé­
két környezi, némi háboritist arra, hogy 
haladjunk tovább is azon az utón, a 
melyen ő velünk haladt.

Nagyobb dicséretet nem mondhatna 
egy párt sem eltávozott tagjáról ; és 
nagyobb vigaszt nem adhat egy pártnak 
sem e földön senki, mint az, elismerést, 
mely párt életének egy megtestesítő 
alakját a sírba kisérte.

Sokáig fogjuk nélkülözni őt a párt­
ban ; nélkülözni fogják ellenfelei is az 
országos viták lerméüen ; de kivált nél­
külözni fogom én, ki e sorokat írom, és 
ki benne egyik legrégibb barátomat vesz­
tettem el.

És midőn a frissen felhantozott sir 
mellől távoztam és szorongó szívvel oda 
mentem ahoz a másik sirhoz, mely az 
én éleltársam kivételévei magába zárja 
azokat, kiket ez életben legjobban sze­
rettem, gondolataimmal 'visszahatottam 
a távol mull körébe és összehoztam 
a mestert és az atyát és azt, ki annyi 
éven át kapcsot képezett közte és távol 
hazám közt.

Most uj kapocs van az éltető nap 
és a hü bolygó közt, mely köveié: e ka­
pocs a halál 1

Sötét, elválaszthatlan kapocs, mely 
mégis világit, bevilágít szivünkbe és ve­
zeti lelkünket !

Még egyszer leírtam nevedet Helfy 
Ignácz e lap élő é, mielőtt minden, —
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— A Debicezen eredeti lArczája. —

Hogyha az a kis lány másképp szólna hozzám, 
Hogyha az a kis lány megszeretne engem, 
Hogyha megöletném, hogyha megcsókolnám 
S egyesülne lelkünk édes szerelemben . . .

Hogyha forró ajka ajkaimhoz forrna 
S tudnám hogy a szive csak is értem dobban... 
Nem, hu teljesedne, tán jó még se volna 
, . . Hisz menten meghalnék nagy boldogsá

gombán.

Farkas Imre

Danija nicsról.
Három kör.lnmúny.

lila Hcntallor Lajos.
II.

Majd következett a pancsovai, franzens- 
fiddi es növesszél lói támadás január elsején, 
a mikor a vezérőrnagynak kinevezett Damja- 
nics mar tettleges parancsnoka volt az egész 
bi rs-lm na ti hadseregnek. Rövid egymásután­
ban jött ezután a bogsáni és a verseczi csata,

mely után a déli hadsereg elhagyta a Bácskát 
és Bánátot.

A 3-ik zászlóalj Verseczen a szerbek leg­
nagyobb tömegen szuronyszegezve vágta ma­
gát keresztül s egy csomó szerbet fogoly gya­
nánt hurczult magával. Aradra érve a fiuk 
Damjanicsnak átadták a foglyokat. Damjanics 
igy üdvözölte a vitéz zászlóalját :

— »Szervusz fiaim ! Isten hozott ben­
neteket ! -- Kivágtátok Verseczen emberül a 
rezet !«

Itt végződött Damjanics rövid bősköltemé­
nyének első része. Ez időtől kezdve mar nem 
rendetlen, fölkelő néppel harezolt, hanem a 
rendes osztrák katonasággal.

S ekkor tűnt ki, hogy voltaképen itt van 
igazán elemében. Mert Damjanics hadteste, a 
míg (1 vezette, aránylag nagyon kevés puska­
port fogyasztott, Damjun csuak ez volt a jel 
szava : i

— »Kíméld a puskaport, úgy sincs sok ; 
hideg vasat a németnek !•

Ezért honvédéi rögtön a liarcz kezdetén 
szuronyt szegezve rohamuk az ehenségre. Ro­
hantak volna ők szuronyt szegezve meg a 
pokolba I . hisz Damjanics mondta nekik :»A 
rohamos szuronyszegezós a liarcz poezise.«

A Damjanics altat nevelt zaszióaljak nem 
is tűrték meg maguk között a gyávát. A csata- 
kerülőt maga a legénység büntette meg. Kö­
penyegét lejére borította és irgalmatlanul cl 
verte.

A jobb osztályhoz tartozókat, ha rosszul

viselték magukat, Damjanics egyszerűen el­
kergette.

Damjanics hadtestével a Tisza-vonal vé­
delmére sietett. Gzibakházánál marczius 4-én 
ejjel átment a Tiszán, a Varkonyon és Tó­
szegen át másnap hajnalban.

Szolnok alá érve, a vasút felöl megtá­
madta Kurgér osztrák tábornok dandárját. — 
Szuronyszegezve veim be Szolnokot ; elfoglalt 
öt ágyút, sok fegyvert, lőport és egy labort 
pénztárt,

Vecsey hadteste elkésve s csak akkor 
érkezett a csata színhelyére, a mikor a né­
met mar Abony felé futott. Ennek dttvzára 
Vécsey, a ki par nappal volt idősebt) tábor­
nok, mint Damjanic», maga részére követelte 
a jelentéstétel jogát. Emiatt a két vezér kö­
zött élénk szóváltásra került a dolog. Damja­
nics Vécsey vei szemben nyers, kíméletlen, 
mondhatni durva volt, mert érezte, hogy méltó 
okból lobbant haragra. Modorával azonban a 
katonai fegyelem ellen vetett. De Damjanics­
nak ily fajt a kitöréseit el kellett nézni. Nem­
csak hadvezért t dem unta miatt, hanem azért 
is, mert ekkor már határtalan népszerűsége 
volt a katonaság előtt. Tekintetbe kellett még 
ezenkívül venni példátlan .harczi szerenc.éjét 
is moly fegyvereit előbb a rációk elleni bar- 
czekban, most meg a rendes császárt seregek­
kel szemben kísérte.

Damjanics és Vécsey közt tehát választani 
kellett. Vécsey ment vissza Aradra s Damja­
nics maradt a bács-bánáti sereg élén.
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a természet és az ember 
re tér.

Elbúcsúzom tőled a nyilvánosság 
előtt, te régi jóbarát, atyámnak, csalá­
domnak jóbarátja.

De gondolataimban, emlékeimben, 
hu és bölcs tanácsod utáni vágyódásom­
ban nem búcsúzom el tőled, mert az 
ember áldása vagy átka az emlékezet, 
s ez nem hervad el, mint a koszorúk 
virágai, melyek sírodat takarják !

Elbúcsúzom tőled a nyilvánosság 
elő't úgy is mint bajtárs, ki veled együtt 
küzdött régee-rég, veled együtt dolgozott 
reges-rég; életutunk, mely elágazott, 
mikor te hazajöttél es én hontalan ma­
radtam, ismét találkozott egy sírnál; 
együtt haladt azóta a küzdelmek terén 
és most hagyjuk el ismét egymást, mert 
te pihensz örökre és mi, gyászoló baj­
társaid, tovább megyünk göröngyös utun­
kon, megemlékezve arról, hogy mi volt 
az, a mit megtisztelt benned, megbe­
csült benned barát és ellenfél sírodon !

Kossuth Ferencz

ima hangzott fel s aztán a koporsót a négy 
lovas gyAszkocsira helyezték. A kocsi két ol­
dalán tizenkét eszlergomvidéki bányász, 
csáklyával vállán és banyamécscsel a kezében 
haladt, s igy indult meg a hosszú kocsisorból 
álló menet A temetőben Uelfy Ignácznak 
Irányi Dániel és Erkel Ferencz 
sírja közt jelöltek ki helyei.

A mikor a gyászkocsi a sir elé ért, 
levették róla a koporsót 3 rögtön a sírba 
bocsájtották. A lelkész rövid imája s a be- 
szentelés aktusa után Eötvös Károly 
országyül. képviselő a következő beszédet 
mondotta :

Eljöttünk veled, eljöttünk hozzád 1 egy­
kor majd eljövünk utánad is, most már örökké 
alvó hü barátunk ! Itt állunk még egy pilla­
natig hideg, nyílt sírod elölt, kik meleg nyílt 
szived mellett állmuk egész életen keresztül. 
E sirt betemetjük : sötét koporsó és fekete 
fold válászt el akkor bennünket attól,mit benned 
két szemünkkel Iái tunk, De amit benned a 
honfihüség szivünk és szeretetünk látott ; azt 
el nem választja tőlünk se a sötét koporsó, 
se a sötét feledés, se a fekete hálátlan­
ság, A miként a zöld fü befedi majd sirhal-

dat ? Miért voltak féifikorod nehéz a , 
mai ? Mit kerestél messze földön baidn^3!' 
éveiben ? Vo't-e jutalmad attól a Z ^ 
tői, a mely tanúja volt küzdelmeidnek” v,' 
pihenésed, mikor napod nyugvóra i,„,sí 
szállani ? Én nem felelek e súlyos kárdz*1 
jdre. Én siratlak most és nem dicső th.ti" 
Hiszen te csak imádott hazád szbb»H,-w,ek 
és függetlenségéért barczollál, ki jutalmaztál' 
ná meg ezt a harezot ? Miként lehetne I 
harczban pihenése igaz hazafinak ? 6

De azért csak pihenj nyugodtan a 
kete fold mélységében. Mi folytatjuk továhh 
a te harczodat s szellemed, mely örökül 
marad ránk, tanúja lesz a diadalnak, mely 
megfog érni nem-lelünk. S az lesz a le igaz in 
talmad ha majd a diadal napján fog megemlé 
kezm rólad é hálás utód,

De emlékezetünk hálánk és áldásunk add;, 
is veled marad. 8

Isten veled !
Most.S i in a Ferencz állt a sir széléhez , 

a következő beszédet mondotia ;
Mielőtt bezárulea a sir fölötted, hont 

orok búcsút vegyünk tőled hazánk jeles fi, 
nekem is van egy pár szavam hozzád a nagy

Helfy Ignácz temetéséről tegnapi szá­
munkban közölt tudósi’ ásunk kiegészítéséül 
meg a következőket közöljük :

Félnégykor kezdődött a gyászszertartás, 
melyet K o m I ó s s y Ferencz esztergomi’ 
kanokok es orsz képviselő vógzett nagy se­
gédlettel. A zokogó özvegy E n y e d y Lu­
kacs karján jelent m-g a koporsónál s mel­
lette foglaltak helyet a család tagjai : H e I - 
f T József, R 0 g e r n é leányával és fiával 
s ugyancsak a koporsó fejénél Kossuth 
Ferencz néiijévei Kuttkainé Kos­
suth Lujzával és Ambrozovics 
min tanácsos feleségevei. Megható volt nézni 
a mint Kutikayné az öreg matróna Kossuth 
rerencz karjára dőlve, alig tudta zokogását 
csendesíteni. A gyaszlepellel bevont udvaron 
egyszerre felhangzott a C i r c u m de- 
d *' r u n l magasztos dallama s alig ma­
radt szem szárazon. A notabilitások közt üt­
ött egy-egy ősz régi alakja tűnt el : csön­
desen, senkihez sem szólva rótták le kegye­
letük aduját az egykori vitéz baj társnak ' a 
függetlenség térbelien bajnokának.

Az egyházi szertartás vegezte után rövid

A kormány ebben az esetben igen helyesen 
intézkedett. Mert Üamjanics volt az egyetlen 
ember, kinek neve es népszerűsége már ekkor 
kepes Inti vo'na ellensúlyozni Górgei hírnevét 
2ajftl érdcmcl =>llal vívta ki katonái szerelctét 
szeretlek azonkívül,mert nem volt meg benne 
az osztrák tiszteknek az a bizonyos kévéiv- 
Sege, mely kuzgyülület tárgyává 'teszi őket a 
legénység előtt. Emlitém fentebb, hogy Dam- 
jamcs jelleme és hazafisága a legén vséu 
kozott edződött meg. Megedződött 'annyi,- * 
hogyha vezéreinket jellemük, hazafHAr,,k. hadi 
szerencséjük és sikereik szerint mérlegeljük 
akkor bátran elmondhatjuk, hogy Darnjan.es- 
hoz fogható nagy vezér nem volt szabadság- 
harcunkban. Ezért fogadta Damjanicsot az 
egesz sereg, mint oly vezéet, a ki magával 
hordja a liadiszerencséjél.

Sajátságos ellentétet látunk Damjanics és 
a lobbi vezérek hudijelentései között. A töb­
bieké száraz, kimert hangon, az osztrák czirka- 
!”n Pedantériájával van fogalmazva.Damjanics,-i 

duzzadnak a házi,fiságtól. Az ű jelentései vis­
szatükrözik Damjanicsnak úgy katonai, mint 
polgári lenyel. Kifejezései egyszerűek s ái 
vannak hatva a hazaíiság melegét*!. A szol
náia»C?a‘a !eh,ly(lsára vonatkozó jelentését 
1 daul így kezdi : »Hazafias tiszteiéitől van 
szerencsém a honvédelmi bizottságnak jelen­
ve'11 . . .< stb.

„J,el'ejnfö •vedélyhangulatára épp úgy,mint
osztrákokra is, az a pár szó, a mit a szol-

' , ♦ i — ... r ueeein i& van egy par szavam hozzád a
modal, ha ejon a tavasz : úgy ölelt át a m, örökös ut előtt. Azon kerületnek melvet »•"; 
emlékezetünk a te nemes életedet. S mi országos képviselő a törvényhozásban lén 
nem is várjuk meg e tavaszt. A hü barát Leltél, pártelnöke vagyok s híveid osztom*

T„,„, , , tM,„k „«« „te ne'61b'°

ITZaTr! S,etaA?s;,rra “*>a ki .«ükség- Tizévvel ezelőtt' ad la ez a kerület eleié- 
gy nyereségért iparkodik adni. venni, nek es hazafias törekvésénék magasra emelt 

aruskodni. Az igaz ember jó értékkel a igaz zászlaját kezedbe. 8 melt
mértékké! dolgozik a vásárban, a honfi lélek Szerettek raeaszkndinlr 
ériókét és mérteket hite, reményé s meggyő- kerületnek politikailag romlatlan lelkű^néne 
Sr LTk tehtDyan, VannaLa Várak°zók az alkotmányos élet hajnala óta mmdig t 
közé hn»v tVeíí‘!e -meni?ek ,a sokaság ‘gaz szabadságszeretettől lelkesült s bfzánk*&£ sä 'í-dssir,,

x: ,‘m issssm’s r.ar:dL ? ^«— %«;. ......
Nyertél-e vagy vesz ettél e e nehéz ^ 8 0 ba"’ h°gy 8 kerulHlbe'1 melyet képviseltél, a 
IP, n ver tél - a vesí,ettftl 6 6 nelléz vasáron? mai romlott politikai korszaknak elvet mevgvő-
akko/vesztéttünk‘ymievHéd"éTáUalad6' C®ak zöd.^st me8 hazaszeretet pusztító, erkölcstelen 
téged örökre elveszüettünk *Ua'Sd’ mtkor UzeHeme tért nem hódíthatott

Nyitott sírod annyi kérdést intéz t, ,.lsfja e, néP lelke> "Ivéhez ragaszkodó,*áidoV^nsS: I

noki ütközet után mondott a vörössapkas 
zaszioaljnak, a kik szuronyszegezve rohantak 
meg s vertek szét egy vértes ezredet :

— »No eszem a prókáloros lel beteket az 
ugyan most jól sült el. De ezt ugyan többé 
ne próbáljátok, inert más ellenséggel lehetne 
bajotok. Akkor aztán mind ott hagyjatok a 
fogatokat.t

Szolnokról Gzibakházára és Törökszent- 
truklosra vonult Damjanics. Itt adta át neki 
Vukovics Sebő kormánybiztos a vilézségi ér­
met. Eikoriájban ütközött össze a fővezérré 
|tzbenKZetl VöUer A,llallal' muiit már másod

Először a Bácskában vesztek össze. Vet 
ler ez osszeszólalkozás után lemondott a fő­
parancsnokságról.

Következett a bicskei c«ata. Damjanics 
hadteste Gyöngyösről Arokszállás fele mene­
ti 8 Jászberény alatt hált. Innen 4-én reggel 
Nagy-Kala felé húzódott. A legénység agyon 
volt faradva s Damjanics megállttá kissé őket 
ogy falatözzanak. E közben értesül, hogy 

Klapkát szorongatja Bicskénél a német. M 
Ott terem a legénység közi s kérdi , 

b ink ! hál nein megyünk előre V '
nem eszünk!* *m ' “ feicl'k egyhan«uan-mi«

— Igen ám 1 — enyelgcti tovább fiaival 
az öreg, — de már verik Klapkát ! Hát méz 
most »t*in megyünk ? ®

— De már akkor megyünk ! — kiálták 
egyhangúlag.

Damjanics rögtön hadtestének élére állta 
vezette fiait a tüzbe. Mindenütt elüljárl a hol 
legnagyobb volt a vész, mintha a halált ke­
reste volna és úgy osztogatta parancsait. - 

gyszerre csak kitalálván Jellasics gyengéjét, 
felhangzott dörgő vezényszava :

— Rohamra, harmadik zászlóalj 1 Előre! 
szavaira egy egetverő : Éljen Damjanics I 

Éljen a haza ! kiáltás volt a felelet s ment a 
d-ik zaszioalj előre, mint a förgeteg. A csata 
sorsa ezzel a rohammal eldőlt, Jellasics csú­
fosan futott.

Damjanics, ha a sereg szabadban tábo- 
rozott kocsijával a 3-ík zá-z'óalj mellé ál-
° 1* u 1 nal=y tábori bográcsban —

melybe két birka fért, - a pörköl,bust. A 
ii-ik zászlóalj tisztjeit ilyenkor rendesen meg­
vendégelte.

— Gyertek fiaim ! — együnk egy kis 
jót. Magam főztem, tudom, hogy jóizü !
... A. szolnoki csata után is »nagy bogrács« 
oru tilt tisztjeivel, a mikor egy közkatona 

hirtelen Damjanics vállára ütve igy szólt :
Sie! Herr Generál 1 wekszlnsz mir a 

linier — ezzel a másik kez-.vel egy ötforintos 
bankot nyújtott Damjanics felé.
kérdezte Ür°8 llá'ra Urduivá, egész kedélyesen 

— Hát te, hunezfut ki vagy ?

, ’ ry-i

■
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minta milyen te voltál közel félszázados pálya­
futásodon.

Ép azért csak a mi por volt benned, vész 
el számunkra, mert lelked, életed kitartásod, 
küzdelmeid nemes pé'dája örökké élni fog 
kerületed népének hálás emlékezetében.

K nép koszorút hozott koporsódra s mi­
dőn most a részvét fájó érzetével kiált búcsú­
szót utánad, én, e búcsúszót tolmácsolva biz­
tosíthatlak, hogy életed fényes példája a haza­
szeretet nevében örökké élni fog választóid em­
lékezetében. Isten veled I

Ezután Haas Juda, a mindszenti 
függetlenségi és 48-as párt elnöke szólt néhány 
búcsúszót ;

Választód voltam, bíztam benned, szeret­
teiéit, eljöttem koporsódhoz, hogy elvesztésed 
fölött érzett igaz fájdalmamnak kilejezést 
adjak.

Mi odalenn az Alföldön szeretjük a hazát 
s azért válaszoltunk léged képviselőnknek, mert 
egész életedben legközelebb áltál ahoz, ki ezt 
a hazát legjobban szerette, törhetlen voltál, 
mint fi, kitartottál elveid mellett változás nél­
kül s minket is kitartásra biztattál és lelkesí­
tettél. Örök utadra áldást kérünk. Isten veled ! 
Emléked megőrizzük örökké !

E jött a temetőbe dr, R a d ó Antal ve­
zetése alatt a budapesti olasz kör is, amelyet 
K a d ó elnökön kívül Eberhard tá­
bornok és M e 1 o c c o alelnükök képvisel­
tek. E kör nevében szólott ezután Radó Antal 
és minthogy arról értesült, hogy az özvegynek, 
ki tudvalevőleg olasz nő, nagyon jól esnék, ha 
a temetésen olasz szó is haugzanék' Radó olasz 
nyelven mondta el beszédét;

A magyar főváros olasz gyarmata azt 
óhajtotta, hogy ama gyászlángok fényénél, me­
lyek Helfy Ignácz koporsóját veszik körül, az 
ő nevükben is ejlessék nehány szó, Olaszor­
szágban, ahol az, akit siratunk, hosszú ideig 
élt és munkálkodott, ahol megtalálta méltó 
élettarsát, az ő nevét mindenütt ismerték, be­
csülték és szerették. A számüzöttek nemes 
gárdája oldalán ő volt az, aki legtöbbet tett 
az olasz-magyar barátság élesztősére, aki e 
czélra tollal is fáradozott, mint ekes nyelvű 
olasz publiczista. Később is, midőn visszatért 
honába, megőrizte szeretetét amaz ország iránt 
amely neki második hazája volt s melyhez a 
legszentebb kapocs fűzte. Ezért öltöttek gyászt 
elhunyta hírére olasz társaink is • azért akar­
tak megjelenni ama ravatal előtt, amelyen az 
a lő, mely mindig oly nemesen gondolkodott, 
'mmár hidegen fekszik és mozdulatlanul, azért 
hozták ide ők is koszorúsokat s mondanak 
neki bánatos szivv-1 istenhozzadot. Nagy alakja

— Na! wer pin 
Hri te Batai Ion.

Dauijanics erre elnevette magát, zsebébe 
nyúlva Így szólt a tisztekhez :

— No nézzétek! Szegény feleségem szá­
mára takargattam húsz dárab ezüst húszast 
Most ennek a k.ilyök lek kel! oda adnom nagy 
részét. Ezzel a svábhoz fordu'va, mondó :

—■ Du Kerl I Ich hab nicht mer I Mást 
ne küldj a nyakamra !

A bicskei csata után Damjanics hadtes­
tével Kóka alá ért. Itt elfogták honvédéi a 
szec.soi papot. Kihallgatta s elmondatta vele 
ellogatásanak okait. Kérdezte azuta i, talán 
nem igaz az ellene emelt vád, hogy szidal­
mazta a szószékén Kossuthot és a hadsereget 
A pap a helyeit hogy védte volna magát, ki­
jelentette, hogy szórul-szóra igaz, mert meg- 
győzűdeshöl beszelt és prédikált, s a mit 
mondott azt n o t is fentarlja.

— No ha igaz, akkor tisztelendő ur meg­
szánt lélegzőm, s ezzel a hadsorok raegett 
főbe lövette.

Gödöllőn egy kéményseprőt iogtak el. Ez 
az osztrákok kémje volt. Damjanics kérdé tide 
hol járt a múlt éjszaka s vitt-e tudósit sokat 
áz ősz:rákoknak ? Mire a delikvens igy vála­
szolt

— Csak voltam kicsit Pesten !
—■ Ezért most egy kicsit fölakasztják, — 

viszonzá Damjanics; s egy akáczfára kőtteté fői.

elszáll közülünk, de mindig velünk ma rád em­
lékezete és dicsősége 1

Utolsónak maradt az egyetemi ifjúság, a 
melynek nevében 0 r t m a n Albert, az egye­
temi kör elnöke mondottta a következő be­
szédet :

Drága halottunk I Mielőtt örökre itt hagysz 
bennünket, hallgasd meg egy pillanatra egy 
nemzet ifjúságának fájdalmas búcsúszavát s 
fogadd vérző szivünk őszinte kegyeletét annak 
tanujeleképpen, hogy a magyar ifjúság nem 
feledkezik meg legdrágább halottéiról. Egész 
életedben fiatalos, tiszta szívvel rajongtál azo­
kért a magasztos eszmékért, melyek e nem­
zetnek legtitkosabb álmait képezik, szived min­
den dobbanása, lelked minden vágya, kitartó 
munkásságod minden czelja a magyar nemzet 
nagygyá, szabaddá tétele felé irányult. S mi­
kor lelked halóra váll, szived lángja gyengülni 
kezdett, megtört keblednek elhaló sóhaja is e 
nemzetnek boldogulásáért esedezik. Dicső ta­
nítód vol', megtestesítője e nemzet minden 
óhajának, örök időkre leghalhatatlanabb lélek 
Kossuth Lajos. Tőle tanultad, mint kell a ha­
zát szeretni, mint kell lángolni a szabadságért 
ő volt Útmutatód á fáradhatlan munkában, a 
puritán egyszerűségben. Ö itt hagyta nemzetet 
te megmaradtál nekünk s te lettél tanítónkká 
a szabad« ágszere leiben. Magasztos lelked mél­
tónak bizonyult a leglelkesebb magyar barát­
ságára s lassan megszoktuk a le szavadban 
az 6 szellemét nyilatkozni, a te munkádban 
az ő álmait megtestesülve látni. S most már 
te is itt hagytál bennünket. Egymásután tűn­
tök le, mint a tündöklő csillagok s egyre ho 
mályosabb sötétebb lesz a szabadság ragyogó 
égboltozata. A régi szép idők emlékűiben mind 
több lesz a gyász s csak a honfiúi kegyelet 
lobogása teszi fényesebbé a szomorú napokat 
De kelet felől uj fény, uj csillagok tünedeznek 
A magyar ifjúság lelkesedésének lángjai azok 
akik a ti lelkűtekből nőttek, kik tőletek tanul 
tak lelkesedni s a hazát szeretni, kik tiszta 
szívvel ápolgatták a múlt dicső emlékeit s erőt 
merítenek azokból a jövő feladatara. Magasz 
tos szellem, nyugodj békén ! Álmodban lásd 
megvalósulva mindazt, amiért egész életedben 
küzdöttél: mi igyekezni fogunk méltók lenni 
hozzád s méltatlan munkával nem zavarjuk meg 
túlvilág! álmodat. Fájdalmunk k->gyeleiünk vi­
rágát fájó szívvel helyezem sírod fülé a ma­
gyar ifjúság nevében. Álmodjál szépet, gyö­
nyörűt !

Az ifjúság koszorújának széles, fekete 
szalagján a következő felirat van : Kossuth 
Lajos leghübb tisztelőjének — az egyetemi 
ifjúság.

A mikor a búcsúbeszédek utolsója is el­
hangzott, behantolták a sírt, egyszerű fakeresz- 
let tűzve föiéje. Lassan eloszladozott a közön­
ség is, amelynek egy része még ellátogatott 
Kossuth Lajos sírjához is, ahol Kossuth 
Ferencz s az egybegyült közönség mondott 
rövid imát,

változást, a mennyiben Ausztriában a oro- 
vfzórium nem menne keresztül, ami Magyar- 
országon is nagy jelentőségű intézkedéseket 
lenne szükségessé.

A fiumei ügy. Mint értesülünk, az 
ankét a fiumei ügyben a minisztérium kebelé­
ben még ebben a hónapban 
meglesz. Ezen a különböző miniszterek ma­
guk és szakreferenseik vesznek részt. Ebben 
megállapítják azokat a törvényeket, amelyeket 
Fiúméban életbeléptetni kívánnak, hogy a 
császári pátensekkel ott behozott osztrák tör­
vények vegre hatályon kívül helyeztessenek. 
Főleg természetesen abünvádi per- 
endtartásrőlésaközigaz- 
atásibiróságról van szó, ez'k 

a törvények azonban más közigazgatási és 
igazságügyi törvények életbe léptetését is köve­
telik. A Fiúméban megtartandó szélesebb körű 
ankét azután van tervbe véve, llantíynak teg­
napi közjogi kijelentései 
reczizek és alkalmasok nem arra, Fiume 
közjogi állasat némileg elhomályosítsák. Sze­
rencse, hogy a főbb tévedés Horánszky részé­
ről mindjárt kellő visszautasításban 
kellő visszautasításban részesült s igy 
a Házban nem hangzóit el Bánffy közjogi bot- 
ása minden tiltakozás nélkül. Az interpelláló 
Lukács Gyula képviselő nem volt jelen, mert 
újabban divat lett, hogy az interpeláczióra 
adandó válaszok olyan időben jelentetnek be, 
mikor a Ház érdemleges ülést tart s az illető 
képviselő nincs jelen.

BELFÖLD.
A képviselőház ma déli 11 órakor ülést 

tartott, melynek napirendjét a tegnap elfoga­
dott három törvényjavaslat harmadszori olva­
sása képezi.

A munkarend. A kormány terve szerint 
a képviselőház jövő héten csütörtökön, októ­
ber 20-án kozdi tárgyalni a provizóriumról 
szóló javaslatot, addig a képviselőház érdem­
leges ülést nem tartana, csupán egy formain 
ülést, a melyen a pénzügyi bizottság terjesz­
tene be jelentését' Ez a jelente» — a szüksé­
ges 3 nap közbejöttével az osztályok mellő­
zésével tüzelnek ki napirendre csütörtökre. 
Azután a Ház egymásután tárgyalná le a 
provizóriumot i n d e m - 
II i t y t és megválasztaná a delegáeziókat. 
Mind erre a kormány november lüig 
tartaná együtt a képviselőhazat' Ekkor kez­
dődnének Becsben a delegáczionális tárgya 
lások, úgy hogy a .fipviselőház egyfolytában 
szünetet tartana u j e v utánig tehát 
körülbelül kéthónapig. A költség- 
vetés csak újév után vétetnék tárgyalás ala. 
E» n nrni/ramm csak annyiban szenvedne

KÜLFÖLD.
Az osztrák parlamenti helyzet. A mint 

bécsi tudósítónk taviratozza, a szocziáldemok- 
ralák összeveszlek a parlamenti többséggel 
A viszálynak az az oka, hogy a többség a 
bizotsäg okba az előzetes megállapodás elle­
nére nem Daszynskit, hanem Kiesewettert vá­
lasztották be a szgcziálisták közül. Az iga­
zoló bizo(Ságba pláne nem is választottak be 
szoczialistát, ellenben hét helyet adtak a 
Lueger-pár(laknak. Hire jár, hogy Kiesewetter 
a képviselőház mai ülésen lemond bizottsági 
tagságáról.

A vízvezeték ügye jog- és pénz­
ügyi bizottságban.

(Saját tudósítónktól.)
Debreczen, okt. 15.

A vízvezeték ügye kezd a komoly meg­
valósulás stádiumába lépni. A városi tanács­
nak komoly szándéka az, hogy a kérdést már 
a novemberi közgyűlésen dűlőre vigye. A mi­
dőn ezt készséggel elismerjük, nem hallgat­
hatjuk el azt az egyoldalúságot, sőt részre­
hajlást, a melyet a főmérnök e kérdésben 
eddig is mindig tanúsított, de a melynek kü­
lönösen a tegnapi jog és pénzügyi biz. ülésen 
oly nyílt és nyomatékos kifejezést adott. Azt 
mondta nevezetesen, hogy a Bauer és Társa 
czeg beadványául már est. k azért sem fog­
lalkozik, mert annak technikai alap felfogása 
helytelen.

Lássuk csak mit mond Bauer és Társa ?
line :

.Ha a földfelület magaslati viszonyait 
vizsgáljuk meg, akkor szembe tűnik, hogy 
Debreczon varosa a nagyerdő felé emelkedő 
enyhe lejtőn terül el s a délnyugati és észak­
keleti része közt 15 méter magassági külön­
bözet mutatkozik. Ebből kifolyólag azon V'Z- 
rétug tükre, mely mindkét pont alatt elterül, 
ugyanazon liidrosztaiikai nyomás alatt állvan, 
kutforrés után közelebb fog állani a földfe- 

lülethez az alantabb fekvő részén.«
Erre azt mondja a főmérnök, hogy ez 

hibás s ugyattegy lélekzottel igy szól : a víz 
felszíne a talaj felszínével semmi összefüggés­
ben nincs, tehát ha a vasút mellett magasabbra 
jön a viz a talaj felszín fölé, mint a nyú­
lás körül, annak oka a nive a különbségben 
rejlik.

Ugyan kérjük szépen, magyarázza meg, 
mi a különbség a két idézet értelme között ?



1897. október 1

Mi nem hiss/ük, hogy akadna ember,'aki nem 
azt mondja ra, hogy semmi ?

Hiszen itt épen arról van szó, hogy a 
két felület egyenlő hidr. nyomás alatt al1 ! 
köteleslégünk azonban kijelenteni, hogy a fő­
mérnök hidrosztatikai okoskodása a helytelen 
a kettő közül, -- szerény véleményünk sze­
rint mert nagy niveau-különbségnél ab­
szurdum az oly felfogas, mintha a víz felett 
levő talaj nem gyakorolna a viz tükörre hidr 
nyomást, a ha a próba furasok a nagy mély­
ség különbséget is megállapítják, a niveau- 
kviönbséggel kapcsolatban, az a felszökő viz- 
sugar erejűre befolyással ne legyen. Hanem 
az aztan természetes, hogy nagyobb vastag­
ságú földréteg nagyobb nyomást gyakorol 
ugyannyira, hogy a nagy mveau különbség a 
melysegküióubséggel fordított arányban áll a 
víz fejszöktető erejűre nezve, míg kis niveuu 
különbségnél, mini a debreczeni, a nyomás 
különbség elenyészik s csak a niveau különb­
ség jön számba.

kippen erről van szó, a kérdés tehát 
csak az a mit K o m I ó s s yDezső felvetett, 
tiogy v é 1 e t 1 e n ü J egyezik-e a víztü­
kör haladása a talaj felszín haladásával ? 
Erre nézve pedig épen a liauer és Társa 
beadványa ad felvilágosítást, meg pedig igenlő 
értelemben s ha a dolog így all, az ő ered­
ményeik elől a minisztérium sein zárkózbatik 
el annyival kevésbbé, mert a Farkas 
Kálmán min. főmérnök véleményé csak el­
méleti, inig Hauer ezége gyakorlati s tapasz­
talat igazolta alapon nyugszik.

Azt aznlán nem befolyásolja ez a kér­
dés, b gy vájjon a fóldmivelesi minisztérium­
mal vegeztessiik-e az előmunkálatokat, vagy 
magánvállalkozóval s a magunk részéről is 
helyeseljük az előbbit, hanem bogy a Bauer 
ezeg beadványát az előmunkálatokat vég­
zendő szakközegeknek rendelkezésére ne bo- 
csassuk, annak semmiféle raeziónalis alapja 
nincs és nem lehel, legfeljebb egy komoly 
okot húzhatna fel ellene a főmérnök azt, hogy 
f e Ildi e. Ezt ugyan nyíltan nem vallotta 
be, de elárulta akkor, midőn minden módón 
megakarta akadályozni, hogy a helybeli ipa- 
feihasznalásara a minisztérium már az előmun 
kamtoknál felkeressék.

A nagyfonlosságu ülésről szóló tudósi- 
tasunk a következő

Kévéssé! 4 ura után nyitotta meg V i- 
c s e y Imre tanácsnok a jog- és pénzügyi 
bizottság ülését, melyen jelen vobak : Ábrá­
im,n László t. főügyész, dr. Bakonyi Samu, 
Kernbofler Jozsel, Komiussy Dezső, dr. Mark 
Endre, Szanio Győző, Szilagyi Károly, Zádor 
l-aj is, Stahl Géza főmérnök és Varga Károly 
jegyző. °

Az ülés első tárgya a v i z v e z o - 
1 e k ügyel,en b a r k a s Kálmán min. fő­
mérnök a.túl kész,lelt szakvélemény albizott- 
sag jelentése volt, a melyet Varga Karoly 
jegyző Olvasóit fel s melynek lényege abban 
áll, hogy maga,, vállalkozók, illetve pályázat 
mellőzesével kerje fel a város a föidmivolési 
miniszter,umol, hogy az előmunkálatokat ő 
végeztesse a kebelében fennálló egészségügyi 
otsztálylyal s annak köllsége.re a nagyerdő
oooo'frttnhk f3000 frtüt levű -pM

ziw f bocsásson az osztály rendelke-

v * a ' Upza rö,nfirnök elmondja a
kérdés történetét a kis bizottságban. Az eddi­
gi fiaskói abban latja, hogy ki volt kötve 
kogy a tervezetet készítő ezeget csak egyenlő 
ajanlat mellett illeti elsőbbség, most teh'n 
nmes más bátra mint a füldmivelés, miniszté­
rium vizepUészeti osztályát felkérni áz elő- 
munkaiatok teljesítésére.

Hogy Bauer ezég ajánlata mennyire 
a apus arra nem akár kitárni, annyivá" ké- 
vtsbbe, mert a vizépitészeti osztályúak nincs 
szükségé de különösen azért, mert7 bydrosla 
tika, okoskodása hibás, mert a víz felszín,
leb’á ha 5Tni őlsze^ggésbe nincs,
m mini ? ™Wlelt magasabbra jön a 

nyu|as körül annak oka a tahi 
* T0 különbségében rejlik, ő lehál a vizépi^ 

osztálynak a Bauer cég beadványát |

kiadni azükségeseknek nem túrija, hanem 
I teljesen az osztályra kívánja az ügyet bízni, 
I melyet akkor a helybeli vállalkozók ráoktro- 
jjáláiáyal megkötni nem lehet.

Á b r a h a m Lasaló, aki bizoltság nevé- 
I ben aján ja főmérnök javaslatát elfoga­
dásra.

K o m I ó s s y Dezső meghallva a kér­
dés történetet elfogadja a kis bizottság 

[javaslatát, de kijelenti, hogy sokat okult a 
Bauer és Társa ezég ajánlatából, mert a 
Farkas Kálmán véleményét nagyon egyoldalu- 

j m‘k tartja. A helybeli ezégeknek a kivitelnél 
előnyt kivan biztosítani. A fóldmivelesi tninisz- 

j teriumnuk teendő felterjesztésében preczi- 
rozni kívánta, hogy az előmunkálatokra 10000 

, Irt maximális összeget biztosit a minisztérium 
vízvezetéki osztálya részére.

Bakonyi Samu figyelmét két momen­
tum ragadta meg. Az egyik —■ és ezt he­
lyesli, hogy a miniszierium kezét meg- 
kötni nem akarja, de azt a másikat már nem 
fogadhatja el, hogy a helybeli iparnak már 
az előmunkálatoknál ne nyújtsunk előnyt, 
mint azt a főmérnök akarja, mert ő az ellen­
kezőt morális kötelességnek tekinti a város 

I részéről. Ami a főügyésznek a 10000 forint 
vissza'érülését illető megjegyzéseit illeti, úgy 
lalja, hogy a főügyész a vizmii létesítését s 
a víz ellátására adandó konczessióí vagy 
összetéveszti, vagy összeköti, pedig az két 
különböző dolog s ha a kettőt nem egy ezég 
kapja meg, akkor a város megcsalja önmaga!, 
tehát a 10000 írt megtérülését nem latja bix 
tosnak, hangsúlyozza azonban, hogy szüksé­
gesnek sem lalja. mert a kellő előmunkálatok 
megérnek annyit. Ami a Komlóssy Dezső 
indítványát iiieti, eppen ebből a szempont­
ból elfogadja s kimondatni kívánj«, hogy a 
10000 ínból a tervezési költségek is fede- 
zendők.

Z a d o r Lajos szintén nem látná he­
lyesnek. ha a helybeli iparosokat kizárnák, 
ezért indítványozza, hogy a minisztériummal 
szemben kikötendő, hogy az előmunkálatoknál 
a h e 1 y b e I i iparosoknak előny nyúj­
tandó.

Márk Endre a liauer ezég beadvá­
nyára kívánna a minisztérium figyelmét fel­
hívni. mert abban mindenesetre fontos adatok 
vannak.

■Stahl Géza a Zádor indítványát 
elfogadja de egy bizonyos ezégnek előnyt adni 
nem akar.

A b r a h á m László a visszatérülésre 
"e-zve megjegyzi, hogy erre nézve a hatóság 
a közgyűlésen lett nyilatkozataival kötve van 
liogv aztán honnan térül meg, az a pályázat, 
felletelek dolga. Ami a Zádor indítványát illeti 
ő úgy kívánja szövegezői, hogy az előmunká­
latuknál a helybeli munka igénybe veendő 
Altalanos helyeslés.

SzántúGyőzö ezt a kifejezést 
nagyon szigorúnál; tartja s indítványozza a 
lehetőleg szó beszúrását.

S t a. h 1 Géza ezt helyesli.
B a lonyi Samu : Hu a miniszierium 

maga közegeivel végeztetné a furasti ezt a 
kikötést nem teljesíthetné, ezt be fo-’ia je­
lentein. 1
melv ™Ök, lebál kimondJa a határozatot, 
mely szerint az ügyet a bizottság azon javas­
latiul terjeszti a tanács elé, hogy a vízvezeték 
előmunkálataira a város a földinivelési mi- 

j ülhZl®rii"n egészségügyi osztályát kérje fel s
I önnek kol ségetre bocsásson a város a nagyerdő 
vízvezetékkel ellátására szolgáló alapból 10000 
frtot az osztálynak rendelkezésére oly kikü 
lessel hogy ez összegből az előmunkálatok olv 
mérvben tétessenek meg, hogy azok alanián -I 
vizvezetés létesítése íoganatosithaió legyen s 
a tanács annak idején gondoskodjék az ier 
felhasznált összeg visszatérüléséről, végül nedm 
kérje fel a város a minisztériumot,hogy a?
Sr'CKL’ÍS.t.T1 -"l* *■
sorra KZdlá\a„ há23Zlm0zas ü^e került volna
csütörtökre halasztottá^“0“ KÓr,;3ére JÜVÖ

Újdonságok.
A nagy templom kijavítása. Az », ,

nagy templom kijavításának munkálatai 
maholnap véget érnek A templom körn.“^ 
aspbalttal vonják be, inig a templom h^ét 
padlóját keramittal burkolják be. A teJí 16 
festése úgy kívül, mint belől telj sen ke«0™ 
van. S a kikötött időre, november l-őjére íi° 
adható lesz az épiietó bizottságunk.

*Pr88^erÍ k,02ayülés. Vasárnap üktóber 
l/-en d. e. 10 orakor az ev. ref, egyház ll 
nácitermében presbiteri közgyűlés lesz

* A fáklyás menet epilógusa. Vettük ,
következő meghívót : Királyunk ö Felségének 
hodolo menetet rendezett nagybizotisás 18qi 
okt. 18-án d. e 10 es fél órakor a városba 
nagylermeben ulest tart. Tárgy : elszámol«! 
Debr. 1897 oki- ló-én Kertész János M 
kndre. 1

* Idegenben elhunyt huszarörnagy Eev
derék huszar főtiszt elhunytéról vettük lg*, 
ranból a gyászjelentést. A Debreczeni,en is jól" 
ismert nemes Erben Róbert, császári éi 
királyi huszárőrnagy, a 14 ik huszárezred 
jeles törzötisztje, — « „ .
évi hosszas szenvedés után, hirtelen -zelhü- 
désben f hó 8 án este elhunyt Meranban lM| 
szenvedéseire enyhülést keresett. A boldogult 
huszárőrnagyut veje nemes B e n c z e "Bá­
lint magyar királyi csendőrfőhadnagy fe|e. 
ségével született nemes Erben Etelkával a 
két gyermekükkel gyászolják. Erben hu­
szárőrnagy holttestét saját kívánsága szerint 
Meranból hazaszallitlatták Debreczenbe s le- 
metése a vasúti állomástól f. hó 16-an holnap 
szombaton lesz megtartva a szokásos katonai 
pompával. Az idegenben elhunyt huszártörzs, 
lisztet a szent A ima utczai rom. katolikus te. 
metöben, a családi sírboltba,i fogják eltemetni.
A szomorú halálesetről á következő gyászjelen­
tést vettük: tiencze Bálintné szül.ErbeuEtelkaa 
saját, Bencze Bálint in. kir. csendőrfdhadna-r 
mint vő, gyermekeik: Jenő és Henrietie mini 
unokák, továbbá az elhunytnak testvérei 
Erben Emil nyugalmazott cs. és kir. őrnagi 
és neje, Erben Eduárd és neje, Erben Adelina 
férjezett Dr. Grimm Alajosné, Érben Henri-tte 
hohernhodei lovag Petz Eduárd cs. és kir. 
ezredes neje, valamint az összes rokonoa 
nevében fájdalomtól megtört szívvel tulaljk 
felejthetetlen jó a'yja, apósa, nagyatyjuk, 
testvérük és rokonunknak nemes Erben Bobért a 
U ladimir orosz nagyherczegről nevezett cs' 
és kir. 14-ik huszárezred alezredesének folyó 1 

csdéli fél 7 órakor Meránban életé­
nek O.l. évében szivszélhüdés következtében 
történt gyászos elhunytál. A megboldogult 
hull tetemei folyó hó lfj-án d. e. fél 10 óra- 
or fognak a rom. katli. egyház szertartásai 

I szerint a d-breczeni vasúti állomástól 
I a bzent-Anna-utczai temetőben levő családi 
sírhelyre örök nyugalomra tétetni.
Az engesztelő szentmise áldozat ugyanazon 
napon a '.emelés alkuiméval a rom katth. 
templomban fog a< egek Urának bemutattani 
Debrecen 1897 oki. 15-én Aldus legyen ham­
vai lelett! A temetést Gebauer «Erckunorsó- 
gyár» lem. int. rendezi.

alsó Nyírvidéki vizlecsapoló 
társulat ez óv okbtóber hó 25-ik napján 
tartja a városház gagytermeben rendes évi 
közgyűlését.

* ^ Szt.miliályi szabó gyilkos 
szerelme. Lnpunkbau már ltunk is aliüd-tizt 
Mihályi Htokzatos esetről, melynek egy listai 
t. va t menyecske s annak törvénytelen leány- 
kaja lettek az áldozatai. Schwartz 
Adolf jómódú büd-szt.-mihályi szabó szerelmi 
viszonyt fölytatott I) o mb vádi Zsuzsána I 
elvált paraszt menvecskevel, kitől leánygyer­
meke is született. A viszony közbeszéd tárgyát 
kepezvén, S c h w a r t z rábeszélte a me- : 
nyecskét hogy vagyonát pénzzé léve hagyja 1 
<> 'i a pletyka SzeotMiliályt, Az as-szony min- 
íUiaieladta s el is ment a községből 
a ntohg Debreczenbe' De ez idő óla teljesen 
nyoma ve zeit. Idüukéut ugyan érkeztek leve­
lek az asszony sógorához, melyekben idegen 
ezirassal s az asszony nevében az volt írva, 
°gy ne keressék, mert Amerikába ment. Al
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eset már az asszony eltűnése idején feltűnést 
keltett s kutatásra hívta acsendórrég figyelmét, 
de az idegen kézből került levelek alapján még 
jobban érlelődött a gyanú, mely panasszá vált 
Schwarcz ellen, midőn most a Ti­
szából egy liatal asszony s kilencz hónapos 
leánygyermek holttestét fogták ki. A hullákban 
D o m b r á d i Zsuzsái s leánygyermekét 
ismerte fel az asszony sógora, ki ekkor a 
följelentést S k h w a r t z ellen meg is tette, 
Schwarczot most gyilkosság bűn 
telte miatt vizsgalati fogságba helyezték s a 
szenzácziós titokzatos ügyben a végtárgya­
lást nov 10 re tűzte ki a nyíregyházi tör­
vényszék, — mint értesülünk — a gyilkos 
Sággal vádolt Seb var tz doktor. Kardos 
Samu debreezeni kriminálista ügyvédet «ür- 
gönydeg kérte lel a védelem elvállalására 
Kardos ügyvéd el is fogadta azt.

* A névtelen eltemetett kis fiúról, a ki
hogy állítólag 
H. Szoboszlói 
g y b e n ál

kórházban elhalt azt beszélik,
Vágó Józsefnek hívjak és 
származású. A rendőrség ez ü 
irt oda.

* Honvéd protont liferálés. Hogy 
katonáékuál milyen tömeg komisz prólontot 
kell elfogyasztani bakának s huszárnak, arról 
a laikus alig is alkothat magának fogalmat. 
Azt csak ilyenkor lehat megtudni, hogy meny­
nyit kenyereznek katonaeknál, mikor a kato­
nai élelmezés szállítására tartatnak az ajánla­
ti tárgyalások. Ezen szántási ajánlatokból ol­
vassuk, hogy a debreezeni honvéd huszár­
ezred gyulai osztályának és a g y u- 
1 a i bonvédgyaiogzászlóaljnuk 1898 január 
1-től október 81-ig 135 ezer darab profontot 
kell becsemegézni. Látható tehát, hogy kato- 
uáék nem hiabau imádkoznak a minden­
napi kenyérért, a Hadúr ád is eleget nekik.

* Herman Ottó még mindég varosunkban 
tartózkodik és gyűjteményéi kiegészitésero 
Mendelovics Debreezeni különleges­
ségek üzletében nagyobb bevásárlásokat esz­
közölt. Kulacsok, karikások, és különféle hor­
tobágyi emléket vásárolt össze.

* Hentzi szobor Bécsben. Buda­
pest ágyuztatójának a gyászhirü, debreezeni 
születésű Hentzi generálnák a szobra 
ról irt legközelebb a Deutches 
V o 1 k s b 1 a t t, mely egy czikkében azi 
követelte, bogy a II e n t z i szobrot vigyék 
fel Mécsbe s olt a nagy Rezidencz-Stadt-Wien 
költségén állíttassák fel. Az osztrák hirhordó 
ez alkalomból durván kitör a magyarság ellen, 
mely szidalmazásait, gálád köpködéseit is szí­
vesen megbocsátjuk neki: ha csakugyan si­
kerülne is neki az osztrák Mieheleic-k' I Hentzi 
gyászos szobrát a magyar földről Becsbe 
feivitetnie. Tiszta szivünkből kívánjuk, hogy 
törekvésükben segítse meg a mindenható a 
dühös osztrákokat, kiknek nemzeti hőseik kö­
zött Basta, Karalfa, Hayuau s Hentzi nem az 
utolsók.

* A Polgári takarók és segély­
szövetkezet (várad utcza Or. I rátér ház) 
arról értesíti tagjait, hogy e Uó 16-án vasár­
nap délelőtt a szokott időben már nem tartja 
meg a rendes befizetést, mivel a befizetési 
napok folyó hó 16-tól kezdve frétfőn délután 
3_r,jg, Szerdán délután 3-5 lg és Szomba­
ton délután 2—5 óráig fognak megtartatni. 
Egyben tudatja továbbá, hogy az 1898. évi II. 
évtársulalru az aláírások a mai nappal meg 
kezdődtek s a beteli könyvek naponként d. e 
9 — 12-ig, délután 3—5-ig válthatók a szövet­
kezet hivatalos helyiségeiben.

x A Dréher-féle télikert éttermében ma 
pénteken »Göböly-Rausztbouef« és Racz hal 
s Magyary Testvérek zeneestélye. Színház után 
friss vacsora.

játéka, a közönség kritikája biztosítja legjob­
ban akkor, midőn nyílt színen lelkesedve 
tapsolt neki. Szathmáry Delobelje az élet 
színpadáról vett tanulmány alak,mely minden 
legkisebb részletében hűen tárja elénk ux üres 
művészt, a poseurt. — Az előadásban láttuk 
másodszor Fái Flórát, színtársulatunk szép 
reményekre jogosító tagját.Minden részletében 
szerepének alakításánál meglátszik a nagy 
tehetség, a helyes felfogás. S bár még kissé 
határozatlan a színpadon, — a mi mint kezdő 
természetes is, azért az igyekezet és a benne 
rejlő e r ő v e 1 e z t is leküzdheti.
A közönség rokonszenvét már most is bírja 
s ha tovább is ezen igyekezettel ambiczióval 
és ily helyes felfogással fogja szerepkörét 
betölteni, rövid időn kedvencze lesz Debre- 
czen szép és művésziért lelkesedő közön­
ségének. Komjáthy né mindég úgy most is 
jeles alakítást tárt Szidóniában elénk. Az 
irigy, szegény nagvra vágyó varró leány a 
kiből úrnő lesz s gőgös minden tekintetben 
hűségesen volt játszva a jutalmul külö­
nösen a harmadik jeleneiben sáriién hangzott 
fel a taps. A derüli napsugár a szerény ked­
ves leányka az előadás keretében Szabó 
Irma volt, kimindenkit elbájolt 
kedves játékával. T a n a y Fromootja csak 
a Tanay Fromootja volt és nem a közönségé. 
Vidor is igyekezettel játszotta az öcs 
szerepét. A rendezőségnek ajánljuk C-állag 
Anna féle hajnövesztőt, hogy alkalmazza a 
parókáknál s különösen az ősz hajú parókák­
nál, mert igen rontja az ilusiot, midőn egy 
pénztárnoknak hátul a nyakán az ősz paró­
kája alól fekete fúrtok kandikálnak ki

L. Antique.

Távirat.
A körjegyző a börtönben. 
Budapest, ukt., Iá. A Débr. ered. táv.) 

Sátoralje újhelyi kir. törvényszék K r a j- 
m y a k Sándor nagydobra! körjegyzőt több­
szörös hivatali sikkasztásért 1 évi börtönre 
hivatalvesztésre itelte.

Vásári regény.
Budapest, okt. 15. A Uebr. ered táv 

Lúgosról regénybe illő hirt jelentenek 
Tizenhárom év előtt Drag a m é r Vmcze 
ottani szabó három éves fia eltűnt. Soká ke­
resték, de hiába, minap a neje kiment a vásárra 
és egy tótembnr mellett megpillantott egy ifjút 
nyakán anyajegygyel, Rögtön megisme.'e llát 
szó nélkül sírva borult nyakaba 
csődült tömeg lármázni kezdett a tót emberre 
de a hatóság előtt mely közbelépett, azt va 
lotta, hogy a fiút ajándékba kapta Letar- 
tóztatták, _____

»-re
Mórica Pál. — 

a dalok könyvé-

IfJ. Fromont es idősb Risler. Tegnap este 
közepes számit közönség előtt került színre 
Daudet és Bellot színmüve. A tegnapi előadás 
sikerében Fenyéri Kis lenje és Szathmáry De- 
lobbeja osztozkodtak első sorban, tenyémnek 
ez este egyik leg-ikerüMebb alakítását lábuk 
s hogy mennyire művészi és kitűnő volt

IRODALOM

Előfizetési felhívás a «Prágai ghetto képei
— Irta : Khou S Fordította : ltiu

Heinrich Heine 
nek szenvedélyes Írója monda egy alkalommal 
«Azt hiszitek ti, hogy a zsidót ismeritek, mert 
a szakáll át ismeritek . . .>

És a mit e forrongó költői lélek mon­
dott zsidóvérrokouairúl, az, ha már a jelenre 
nem áll is, de múltjára ráillik e vándor-nép­
nek, melynek üldöztetéseiről, bolyg isairól, 
gyakori gonosz czclzatu megrágalmazásairól 
olvashattunk sokat, de mi a belső családi eletet, 
szokásait, a tálinud rendeléseihez elválasztha­
tatlanul hozzáfűzött érdekes életmódját, ezen 
ghettokba beszorított zárkózott külön kis világot 
illeti, azokrólvajmi kevés a tudomásunk. Bedig a 
családi tűzhely fesztelen pongyolasága, az 
otthon derűs levegője az, hol az embert, 
mint embert, minden anyagi, minden üzleti 
érdektől különszakitva. emberi szivének mély­
séges hangulatai szerint meg lehet ismerni. 
Ilyenek ezen könyvnek a »Prágát 
ghettóképek.-nek zsidótörté-

netei is, melyet mi most tiszta magyaros, 
hü fordításban és ízléses kiállításban bocsá­
tunk közre.

A mü jeles írója a prágai K o h n S.
.Prágáighettóképek—Pra-
gerGhettobidler — czimtnel adta 
közkézre e munkáját, mely ezidöszerint le van 
fordítva minden írodalinilag müveit nyelvre s 
melyet most [elkérésünk folytán s a kiváló iró 
K h o n S. szerződésileg jogosított engedői­
mével i f j u M ó r i c z Pál ur, debreezeni 
hírlapíró, átfordított magyar nyelvünkre is.

A »Prágaighettoképek»
a hivatott írói lélek bűvös erejével varázsol­
ják eleinkbe a száztornyu Prága lánczokkal 
elzárt, szüksikáloros, mohás ólon zsidóvárosát, 
mely egy {időben a legnagyobb, leghíresebb 
zsidúliitküzség volt a világon. És szem ink 
előtt látjuk az elzárt ghetto zsidóit a családi- 
tűzhelynél, üzletlebonyolitás közben,! ma házában 
vagy amidőn a ghetto kapuin kívül az ország 
hatalmasaival alázatosan érintkezett. Látjuk 
a törvénykezésben, ünnepi úgy mint hétköznapi 
gúnyájában a zsidót, sót az egész ezidőbeli zsi­
dóságot, mely sokat üldözött, de minden ve­
szedelme között összetartó zsidóságnak épp á 
szivét, a fájdalomtól, mint örömtől megrezdü- 
löemberiszivét tárja ki előttünk 

h n, ki nem csak érdekes alakjaival 
élénk történet szövésével, de meleg, derült 
hangulatos, művészi stílusával is képes szi­
véig hatni még a nem zsidó olvasóknak is.., 
is a két jámbor »K I 1 e n ! á b a s« czivakodó 

öreg zsidó, • A csipkekereskedő 
család« bánatai és örömei vagy a jószivü,de 
együgyű ,b á z i z s i d ó« Leb Magdeburger 
Dávid mulatságos okoskodásai, kalandozásai 
a K h o n S. mesteri leírásával nemcsak le­
kötik mindvégig a figyelmet, de szórakoztató, 
tanulságos, eredeti zsidólörtén etek is.

A .Prágaighettoképek« köny­
ve f. évi deczember hó 1-én jelenik meg,finom 
simított ehamois-papiron nyomva, mintegy 22 
iv terjedelemben. A díszes könyv bolti ára 1 
frt 20 kr, azonban előfizetés utján, az alul­
írott könyvkiadó czégnél, f. évi november hó 
25-ig megrendelve — olcsóbban — 1 forint­
jával lesz kapható. A könyvek szétküldése 
bérmentve történik. Minden 10 gyűjtött pél­
dány titán 1 tiszielet példánnyal szolgálunk. 

1897. okt. hó 15-én.
Tisztelettel a kiadók :

Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdája,
Debreczen, főpostával szemben.

Krisztus minden mindenekben.
— Alkalmi és közönséges egyházi beszédek. —

Il ik kötet
Vettük az alábbi előfizetési felhívást, 

amelyet varosunk ev. ref. egyházának egyik 
kedvelt volt s lelkésze, az ismert egyházi író 
Mindszenti Imre »■ kazai lelkész 
küldött be hozzánk, amelyet ajánlunk t. olva­
sóink szives figyelmébe :

Felbátorítva némileg azon kedvező lo- 
gadtatás által, melyben egyházi beszédeimnek 
1895-ben megjelent első kötete részesült, sze­
retném a másodikét is nyilvánosság elé bo­
csátani.

E második kötet az elsőnek nyomában 
járna, hasonló szellemű, hasonló tartalmú és 
terjedelmű lenne, az eredeti beszédek mellett 
ebben is lennének idegen szerzők után átdol- 
gozotiak.

Minden további ajánlgatást mellőzve, föl­
kérem azért a Nagytiszteletü és tiszteletű lel­
kész urakat és az érd -klödő közönséget hogy 
e szándékom kivitelében támogatni szíves­
kedjenek,

1897. október 15.
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A kötet előfizetési ára : 1 frt 20 kr. 
Megjeenési id-je 1898 januar hónapja, 
Egyelőre c«ak előjegyzést kérek — lehe­

tőig meg e hóban — miután a kötet csak 
azon esetben fog megjelenni, ha a kiadás 
költségei tejesen fedezve tesznek a megrende­
lések által.

Teljes tisztelettel 
Sajó-Kaza, október 1.

Mindszenti Imre 
er. ref. lelkész.

Uj Idők. A mióta Herczeg Ferencinek ez 
a képes hej apja megindul', az egész müveit! 
magy-ir tár-aság, mind a magyar család k
k r-je csoportesultak.Müvészi kepek,tár.-adalmi j 
es szépirodalmi czikkek, eltesz*1-sek, vers- k 
és regények gazdag tárháza minden egyes ! 
ín/.:, egy egy szama valóságos Irodalmi "es 
művészi esemény. Nincs magvar Író meg - 
magtár művész, aki kívül állna az Uj Időki 
rnunzatársainak gárdáján. A szerkesztő Her-1 
czeg Ferericz, az ű munkatársaival, U r ó dyj 
Sándorral és Mikszáth Kálmánnal együtt azon 
v.n hogy újabb s újabb meg epeté-eket sze-j 
rezzen az irodalmat és müvész-tel szerető I 
ma.y-r közönségnek.Az Uj idők fényes *ikerei 
hozzája von/o tak az egesz magyarság művelt 
o-ztályait S igy lehetővé tettek, hogy az Fj 
Mőx hetenkint egyre díszesebb, gazdagabb 
taitalommal. ami uiságirodalmunkban eddi 
ismeretlen fényes kiállításban jel njen m-g 
A közönség méltán sokakozik Herczeg e pom 
p-i folyóirata kóré, még a gazdag külföldi 

V,,IJátok mm nyújthatnak neki különb dol- 
go at. Az Uj Idők bármely számából meg- 
gvózódlietik mindenki ez állítás igazságáról 
liven mutatványszámokat kérésre ingven kö d 
a kiadöhiva'al (lípest Andrássy ut 10 sz.) a 
hova az e «fizetési pénzek (félévre 4, negyed 
^'r■■ “ “V 18 küldendők. Az évnegyed fülva 
mában meg fog jelenni az az önálló művészi 
b-e-u kettős Munkácsy füzet, melyet az Uj 
Időknek minden előfizetője ingyen kap. Első 
tn.d o ismertetése lesz az nagy művészünk 
alkotásainak, annál is érdekesebb és becse­
seim, mivel sok olyan képe és rajza lesz 
b íme, amelyet eddig senki sem ismert. Ezt a 
füzetet minden külön díj fölsz ámítása nélkül 
kapja meg házhoz szállítva minden előfizető 

Az on újságom. Fósa Lajos nevét nem 
buba vette szárnyára a hír, az 6 nagy kői- 
ti I erdemein kívül van még egy nagyobb 
erdeme az, hogy egesz sor fiatal nemzedéket 
nevlt erős nemzeti, hazafias irányban az ő 
gyemet lapjával Az én öjságom-mul. Ez n 
kedves g y e r m e k I a p, a mely 
•sok klippel, sok *zines mesével, z érivé 
verssel, okos czikkecskével köszönt be vasár- 
naponkint a családi tűzhely apróságainak 
korebe valóságos gyönyörűsége a gyu-mek- 
VI agunk. Méltán rá is szolgál arra a kitűnő 
hírnévre, amelynek országszerte örvend 
Ajánljuk a magyar csaladok pártolásába oly 
uIchó, hogy minden áldozat nélkül megsze­
rezhet k. Mutatványszámot kérésre irigyen 
keld a kiadóhivatal (lludapest, Andrássv-ut 
1 ) ahova nz előfizetési pén/.ek is küldendők
zf*■ I(• vr• ■ 2 frt negyedévre I frt.) Az uj negyed 
most kezdődik.

Magyar Lányok. ízléses kiáll!
1 á s b '"l 11. választékos tarlalomm il kopog 

1 « A " yszo b a a j a j á n va-ö,r-

VIDÉK.

Az érmelléki ev. ref. eg/h. m. közgyűlése.
— Saját tudósítónktól. —

Széhelyhid okt. 13.
Az érmelléki ev. ref. egyházmegye ren­

des őszi közgyűlését tegnap tartotta itt meg 
a fürdőtelep nagytermében.

Az egyházmegyéhez tartozó községek 
lelkészein, tanítóin és küldöttein kívül jelen 
voltak:

Nagy István esperes, Zsigó Endre egyh. 
megyei gondnok, mint elnöktársak; továbbá: 
1 amá-sy Lajos egyházi és Konrád László 
világi főjegyzők. Marjai Péter, Szatmári Sán­
dor, Vec-ey Sándor, liánvai László egyházi, 
kényes Endre, Várad! Sonia és Fráter Zoltán 
világi tanácsbirók s F’azekas Imre egyh m 
jegyző.

A szokásos ima elhangzása után a köz 
gyűlést az esperes megnyitván, felolvastatott 

az esperes! jelentés 
melynek az egyházi látogatásokra vonatkozó 
ré-zeiből kiemelendő pontok a következők:

Diószeg, NagyLéta és Hagamér emelked­
nek ki nemcsak népesség, főleg az egyházi 
elet és a népnevelés t réti, mert évente nagy 
áldozatukat hoznak az egyházi élet és a tan­
ügy felvirágoztatására.

Mibályfa ván, az újonnan épült lelkész- 
luk es leányiskolák maradandó emlékei a 
millennáris esz'endőnek. Piskolton uj iskola 
és uj tanító, kinek vezetése alatt uj nemzedék 
a!l elő a regi helyett Oltományon a régi jó 
hírű iskola szép eredményt mutatott fel. Sza- 
lacson a tanítás sikere emelkedett.

Margittán,llályokon, Ezéplakonugy az egy­
házi, mint az iskolai é et virágzó,

A Székelyhid, Asszony vásár és Kohói­
kul, mint iskolát építtető egyházak tűnnek ki.

Asszony vásáron néh Nagy Ferenczné 40 
forint hagyományozásával, Knpis Ferenczné 
pedig 20 frt adományozásával nrökitetlék meg 
nevüket. Köbülkulon Z-arnhirszky János 10 
frtot adományozott. — Kiskerekiben, mind

tat ^ _ __ _ ^ Q t ^ ^ ;
naponkint Tu lsek Anna kitűnő képes f-.lyóíra- 
1,1 M'ö>vár Lányok. Hitka jóizléssH van ,V 

égy rak III di-z. .1 keretéi,e csopor'iisi-va 
''H-k lmom tollal megirt elbeszélés, czikk 

VT-', amiket oss uvslog uol t, művészi k 
|>ek ekiHitenek. A Magyar Lányok fügend u 
h ,:v "'n" művészi értékű cikkeket hozzon 

V k "< incsak ifjú I á n y k á k kedélyé’
'ássik'e. V1 k ' rV ,'1 " 11 1 0 « táplálékkal 
’ , ll,uill,n fejlesszék tudását íz esét
gazdagítsák képzeletét, ápolják kedélyük vilii-’ 
k ". Nincs énnél finomabban szerkeszt,,0 gaz. 
dagabtiiin kiállítóit ifjúsági folyóirata külföldön

ven l,"1C ° Y olc,ú* hogy minden,-sala •
*, f'V :iíS,Z,ín'zlie"' f* őfizetési ára félévre 
■ frt, negyedévre 1 frt f,0 kr. mutatván yszá -

k,"";’r" '"Kyen küld a kiadóhivatal (llud'i 
I"'«' Andrássy-ut 10.

ket iskolában a tanítás kifogá-talan. lioncsik 
Ldior és neje a szószéket bársonyteritövel 
1 esti Káról yné pedig az urasztalát szép 
térítővel látta el. - Albison a tanítás ered­
ménye jeles. Pál fi József és neje Székely 
z'uha, Hermán Sándor és neje Pál Agnes 
egt -egy ezüst poharat ajándékozóit. Tóth 

et-rne szol Szabó Julia pedig sajátkezűig 
horgolt térítőt adott. — Bogyoszlón a /anitás 

adást mutat, liereczki Józsefié Bök as Zsu­
zsanna 40, Burst Erzsébet 10 frtot adományo­
zott az egyháznak. Szent-Jobbon az egy 
ház viszonyai tetemesen rosszabbak a regi­
nél mert a gyermekek átengedése, az egvház- 
Imzbol va o kilépés gyak, ribb. Szomorú jelen­
ségként tűnteti fel az esperes! jelentés a kólvt 
egyházi es iskolai viszonyokat. Az egyház­
megye közgyűlése a baj forrásának kutatása 
es a szükségesnek mutatkozó teendők tejest 
lese végett kiküldötte Marjay Péter é, Fényes 
Endre tnnacshirákat.
. . 'V cz,',‘ ;lz adóhátralékok feszi,porodván 
ndonybau pedig a templom es iskola elhanya­
golt állapot hal, találtatván, ezek iránt az egy.

1 izmegyei kozgyu es rendeletileg intézkedett.
A diószegi lelkész! állasok.

Olvastatott a diószegi egvliáztanáesnak 
\ZZ!:VÖ k,U ;l11- Okyosilésa iránti

Az egvli izincgyo tekintettel arra. hogy 
Uioszegen az cv. ref. hívek ,zárna Ő000-et 

r z S izáiikhan az egy Losonc/,,,, kívül, a 
‘ "‘"V alapítványok vannak, nincs cgv

hasonló népességű egyház sem, ahol két k|
I kész volna, tekintettel továbbá a diószegi 
I viszonyok ziláltságára s főként pedig arra 
hogy a lelkész mellett működő segédfelkész’ 

Iji.vőbetn id'ásá, eléggé Inztosüo, ” ta, 
«Hyhazkerulethcz párlolólag felterjeszti

A nagy váradi leányinternátus.
O.vastatott a nagyváradi ev. rf)f |eán.

választására és a költségvetésre vonatkozó 
jelentése, valamint azon kérelme, hogy az 
érmelléki ev. ref. e-^házmegye hasason oda 
hegy ezen nagy horderejű intézmény fokozot­
tabb mérvű felkarolásban részesüljön

A fentebb jelzett jelentések tudomásul 
vétettek. Az utóbbira vonatkozólag Fényes 
Endre vál tanácsbiró indítványára elhatároz­
ták, hogy miután az érmelléki ev. ref. egyh 
m. ezúttal nincs abban a helyzetben, misze- 
rint a már megszavazott 700 frton felül 

j újabb adományozást tehessen : felfogja hivni 
i a lelkészeket, hogy mozdítsák elő a gyűjtést 
és a társadalmi utón hassanak oda, hogy az 
inlernátus javára tánczvigalmak, ahol lehet 
hangversenyek és színi előadások tartassanak, 
s igyekezzenek minél nagyobb anyagi ered­
ményeket elérni. - Szatmári Sándor 
egyh. megyei tanácsbiró ezen általa igen 
helyeselt és elfogadott indítványt azzal kívánja 
kiegészíteni, hogy a nagyvárad ev. ref. inter- 
nátus, az egyházak részéről az állandó 
segélyezendő intézmény k közé vélesseuek fel. 
Az egyházmegye ezt az indítványt is öröm­
mel tette magáévá.

A számvevő szók hatásköre
Olvastatott Fényes Eridre vál. lanécsbiró 

mint egyházmegyei szám vevő széki elnöknek 
az egyházi számadás mepviszgálásara vonat­
kozó jelentése, melylyel kapcsolatban indítvány 
terjesztett elő arra nézve, hogy miután a 
számvevő szék oly mulasztásokat tapasztalt, 
melyeknek mielőbbi megszüntetése égető sür- 
éős, ruháztassék fel a számvevő szék mind 
azon jogokkal, melyek a teljes sikerhez jutást 
bátorítani fogják.

A lelkész! kar indítványa.
Olvaslatott az érmelléki ev. ref. egyház­

megye lelkészt kara által folyó hó 11-én tar­
tott értekezletről fölvett jegyzőkönyv, A kiváló 
érte míségeről ismeretes lelkészt kar szüksé­
gesnek tartja :

a) az egyházi levéltár rendezését ;
b) az egyházmegyei közgyűlésnek jövő­

ben április és február első felében való meg­
tartását: az erre vonatkozó meghívónak a 
gyű ést megelőzőleg 15 nappal leendő szét­
küldését s azon az addig tudott tárgyak fel­
sorolását.

c) az egyházkerületi közgyűlést föl­
kérni az liánt, hogy miután a debreczeni 
kodégiurn pénzét kellően gyümölciüztetni nem 
tuüja, újabban vidéki pénzintézetekkel lépett 
érintkezésbe, hogy azoknál pénzét 4 és fél 
kamat mellett elhelyeztethesse, mig másfelő' 
kölcsönre szoruló egyházaink idegen helyeken 
nyere-zkedő pénzintézetekben kénytelenek 
kölesemért folyamodni : a kollégium a köl­
csönre szorul,, egyhazainknak 5 százalék 
kamat tne ieU tegye hozzáférhetővé.

dl Minthogy az egyházpolitikái törvé­
nyek eleibe lépte óta immár két év eltelt s 
így azoknak egyházi életünkre való hatása 
tn.tr-már mindenütt jelentkezik : minden 
oUtész hivassak fel egy ezt tárgyszó lelki- 

ismeretes és részletes jelentéssel a leg-
*ÜZt'0 'egyházmegyei közgyűlésre leendő beterjesztésere.
„,ni,AMlnU,,,T k,izbleg azon idő, midőn a 
zés tákrrpr° k:k0t á lamsegéllyel való fede­
zést kér,, folyamodványok h,adandók lesz- 

utasitandók az egyházak, az espr-Í,Iadására * U’j6"« 3 -ieloL

Az egyházmegye mindezen inditványnkat 
e!fogadván, ezek ereimében intézkedett

Egyéb ügyok.
I az egyházmegyei gyáminté-

eredménye.'^tent szavazás
köt vh SZCo!11’, elnök Thuréczy Laios, ülnn- 
k Vecsei Sándor és Bányai László, pénztár-

F«éka» Imre,
ügyvéd Varadt Soma lelt, illetve lettek.

Olvastatott a segélyt kérő egyházak és
lerjeáztetni Mmd Pártoló,a8 4«ak fül-

Ezekkel a térgysornmt kimerittotvén, az 
esperes a közgyűlést délután 1 órakor bére-

4

I késztette.
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A fehér aeztalnil.
A fehér asztalnál azonban többen ismét 

találkoztak, a hol Fényes Endre v. ta- 
nácsbiró Marjai Péter egyh. tanácsbirót 
mint országgyűlési képviselőt melegen üdvö­
zölte, mely általános visszhangra talált s 
őszintén éljenezték a derék törvényhozót. 
Marjai azonnal válaszolt s ebben a vi­

lági férfiakról emlékezett meg, éltetve őket 
mint az egyház oszlopait.

KÖZGAZDASÁG
Budapesti gabonatőzsde

okt. 14
A készáruüzlet hivatalos árjegyzései a következők

Bánsági ó 76 —.00 - —.00 80 00a 0-00.00
> » 77 — 00 —.00 81 00.00 —00.00

78 — (O —.00 82
Tiszavidéki 79 —.00 -.00 12.80—12 35

76 12 40 12.tü 80
77 12.55 12.60 81 00 00—00.00

fest vidéki 78 12.65 — 12.70 82 00 00-00 00
79 12 75 12 80 12.75-12.80
79 11*3.5 12 45 80 —----------.—

Fehérmegvei ó 76 12.60- 12.65 81 —.----------.---------
78 12 60 12,65 82 IX) 00-00.00
79 12.70- 12 .7 —.---------.00

Bácskai 76 11.45- 12 55 80 12 85—12 90
< « 77 12.60 - 12 65 81 iO ) 00---------
* 4 78 12.70.- 12. / 82 jOO.OU—00 00

fcsr.ak inagy 79 —.---------------------

79 81 • __ •

Min. hekt.-ben ' Ár kilogram

Rozs elsőrendű uj 70—72 8 36 8 45
» másodrendű » 8 30 8 35

Árpa takarmánynak » 60—62 6.16 6.40
* égetni való — 62—64 6.60 7.30
» serfőzdéi — — 64—66 8.— 10.00

39—41 6 30 6.50
Tengeri bánsági — uj — 4.95 U.60

• más nemű » 4.35 6.3.1
12-20 13.00

Repcze bánsági — —

Sertésvásár.
okt. 14.

Kőbányai sertéspiaca. Szerbiai : Nehéz 
páronkint 320 kilogrammon leiüli súlyban 
26—55 krajezárig, közép (páronkint 250— 
60 kilogramm súlyban) 53—54 krajezár 
Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő 
súlyban) 52—53 krajc árig.

Sertéslétszám: 1807. évi okt. 12-ik
napján volt készlet 30 080 darab, 1807 okt. 
hónap 13 ik felhajtatott 06 drb, 1807 okt. 
hónap 13-ik napján elszallitatott 302 darab 
1897 okt. hónap 14-ik napjára marat 
készletben 20.868 drb. A hízott sertés üzle 
ányzata élénk.

CSARNOK.

A prágai ghettóból.
— Kuhn S. zsidó történetei. — 72

Fordította : ifj. M ú r i c z Pál.
ügyedül jogosított magyar fordítás

Dávid Leb Magdeburger.
I Itlbeszélós az elmúlt század utolsó negyedéből. —

— Előbb még szólni som tudtam, annyira 
megvoltam hatva. A köny kicsordult a sze­
meimből, mikor megláttam ezt a derék embert, 
lánczra volt verve, mint a vadállat. — Pedig 
világéletében galamb szivii, becsületes em­
ber volt s én Így szólitám : Esküdj meg a túl­
világ! boldogságodra (eltelek leoloin liabo),hogy 
ártatlan vagy a kérdéses dologban. Mire monda 
ő : Amily igaz, hogy az ur dicső színe előtt 
tisztán akarok megjelenni, oly igaz, hogy ár­
tatlan vagyok I Nos prímator ur, tehát bűnös 
ez az ember ?

— És a bíró mit szólt mindezekhez ?
— Elhiszi, hogy ez a biró, aki legjobban 

kiabált, hogy Rohling vásárolta meg a lopott

holmit, egyszerre ingadozni kezdett ? Végül 
ezt is megkérdeztem Rohlingtől : Te boldogta­
lan, aztán miért kóboroltál oly késő téli éj­
szaka, éjfélkor az utczán V Mondá : fis te sem 
találod ki ? Ez volt az utolsó éjszaka, mikor 
az ujliold fölött áldást1 lehetett mondani ! A 
biró utána nézett a naptárban s tényleg az 
utolsó éjszakája ez volt az imamondásnak, sőt 
kiderült az is, hogy a megelőző éjszakákon 
felhős, borult volt az égboltozat. Heb Rehling 
Eizik pedig olyan hitbuzgó ember, hogy a 
mitzvót11 soha semmi kincsért el nem mu- 
asztaná.

— Ez igazán érdekes ! De miért nem 
említette ezt mindjárt a kihallgatásnál V

— Hisz mondta, do nem hitték el. Ki- 
kaczagták, még hajszálon múlt, hogy meg nem 
is botozták. Miután meggyőződtem, hogy Reh­
ling teljesen ártatlan, azt kértem, hogy enged­
jenek be egy kis szóbeszédre a betörőhöz is. 
És lássa primator ur, most már a vizsgálóbíró 
maga megadta az engedélyt, de úgy, hogy a 
beszélgetésnél maga és a fogház lelkésze, mint 
szem és fül tanuk, szinte jelen lesznek.

— Nem is képzeli, mennyire érdekel en­
gem ez az elbeszélés, menői tovább hallgatom, 
annál inkább becsülöm s tisztelem,szólt Franki, 
tehát csak folytassuk tovább.

— Gonosz, komor, daezos liczkó volt ez 
a fogoly. Előbb el taszított magától, aztán a 
lánczczal is utánam csapott. Hanem engem 
nem ijesztett meg, nem húzódtam vissza tőle, 
de úgy a lelkére beszéltem, hogy még ol sem 
tudom mondani, mily meghatóan. Pedig csehül 
kellett hozzá beszólnom, mert a német nyelvet 
nem értette. így szólék hozzá : Lásd 1 mi hasznod 
van belőle ? Hisz jól tudod, hogy nem Holding­
nek adtad cl a lopott templomi kincseket, mit 
akarsz tehát ezzel az ártatlan emberrel V Bán­
tott téged valaha ? Téged igy is, úgy is 
megbüntetnek. Ha az igazat bevallód, egy vagy 
két évvel kisebb lehet a büntetésed s gondolj 
reá, hamarébb megláthatod a feleségedet, a 
gyermekeidet. És ekkor mind a lelkész urat, 
mind a vizsgálóbírót felhívtam a tanúskodásra 
s mindketten reámondták, hogy igen. És lásd, 
ha az igazat megmondod, Rehling azonnal 
haza szabadul s amikor a feleségéről s gyer­
mekeiről gondoskodik, hidd meg, a te csalá­
dodról sem fog megfeledkezni. Azt is jól tu­
dod, hogy mikor a feleséged beteg volt s te 
magad is a kézfájásod miatt nem dolgozhattál 
s nem kereshettél semmit, Rohling levest, húst, 
kenyeret mindennap küldött nektek, meg tejet 
a kis csecsemő gyermekednek, meleg ruhát a 
többi nagyobbaknak és tűzifát is, hogy meg ne 
gémborodjotek ! Ezt már előbb hallottam Ruli- 
Iingtől, hogy a betörő felesége mosogatni bo­
járt a házához. Tagadd io, ha van orczád! Te 
nyomorult I Ez a te hálád, még jóltcvödot 
szerencsétlenségbe akarod dönteni '? 1 A fogoly 
nem szólt semmit, hanoin lesütötte a fejét s 
komolyan úgy nézte a földet, mikor én a két 
urat ismét igy szólítottam : Főtisztelondő és 
nagyságos uraim I Látják, milyen a rósz lolki- 
ösmorot — a két ur csak a fejével bólintott, 
hogy igen 1 És mivel most már én is neki 
tüzosedtem, egész hangosan kiáltoztam : llát 
még tréfának veszed, hu ily ártatlan, derék 
beteges ember elpusztul V Pedig ez az ember 
elpusztul itt a börtönben, a szegény szive 
bölcsömül, süt elpusztul a felesége is, mert, 
az sem élheti túl ezt a szerencsétlenséget s gya-

1 Lowono mukndosch sóin. A buzgó zsidók min­
den ujholdkor tiszta ideiben s a szabad ég alatt áldást 
mondanak, hogy az ujlioldat megérhették.

■ Vallási kötelein, ájtatuskodás.

lázatot. És ha majd az árvái az úrhoz kiáltoz­
nak, aki kereszténynek, zsidónak egyaránt ir­
galmas ura,az bizonyosan megfogja hallgatni si- 
ralmaikat.És no feledd, hogy a mindenttudó, min­
denható Isten a szegényekkel,ha irgalmas, könyö- 
rületesis, de szigorú bírája a gonosznak,és majd 
ha eleibe állasz, hiába lesz minden tagadásod, 
mert az Isten szeme belát a szivedbe, a szived 
mélyébe, mintha csak ablakon keresztül nézne 
és hidd ol, hogy az ur egész más biró, mint 
a földi hús és vérből való bírák. — És majd 
incnydörgő hangon kérdezi tőled : Miért fizettél 
rosszal jóltcvödnek ? Miért csukattad ártatlanul 
a börtönbe ? Testét s lelkét miért gyötörtetted 
halálra ? Nyomorultul elpusztult özvegye s 
árvái is, mit vétettek neked ? És ha majd urad, 
teremtőd mennydörgő hangján kérdezni fogja : 
Miért cselokedtcd ezt ? miért ! V rnondsza ! . . . 
Azért, hogy betörtél a templomba s kiraboltad 
a te Istened imádkozó házát, megbüntettek az 
emberek, nagy gonoszság, romlottság ugyan ez, 
de koldus voltál, családod éhezett, lbgyosko- 
dott, a szükség kényszeritett reá, ezt a bűnö­
det, melyért már úgy is szenvedtél, megbocsá­
tom neked — és ezt még meg is bocsáthatóm. 
Hanem jóltevödet miért döntötted romlásba ? 
Hiúban nézed ily daczosan a földet, hiúban 
hallgatói, ez rajtad nem segít, most már szól, 
nőd kell 1 És ekkor óletedot szívesen odaadnád 
ha mondhatnád : „ Uram Isten, nem vagyok 
benne részes 1* Hanem már akkor késő lesz, 
mert villámzápor s özönvíz fog roád szakadni 
az ur hatalmas szavára és — ennél tovább 
nem folytathattam primator ur, hallkitotta szavát 
Magdeburger, ki az izgatottságtól izzadt hom­
lokát letörülte, mert a fogoly .egyszerre úgy 
hátra vágta a fejét, mintha a haragos villám 
csapta volna meg és folsikoltoR, Még most is 
a fülemben cseng a sikoltása, úgy hiszem, igy 
már csak az anyaoroszlán bőg, mikor a külyké- 
től megakarják fosztani, aztán pedig zokogni 
kezdett s bevallotta a tiszta igazságot.

Folyt kőv.

Mietzeii Ä mi színház.
Folyo szám 18. Bérlet szám II.
Szombaton, 1847. évi október hó 16-en,

másodszor

A kék asszony.
Nagy operette 3 felvonásban. írták : Armand 
Liorat es M, Ordonneau. Fordították : Fáy .1. 

Róla és Makay Emil. Zenéjét szerzetté : 
Louis Varney. 

SZEMÉLYEK:
De la Hoguette báró Sziklay M.
Juland, neje F. Káüay L.
Cantelcn, fogadós Püspöky Imre.
Pigeonné, fogadósné Loesnrekné
Pierre, hnlászlegény unoltaöccie IJ ikési Gyula. 
Teréz, Cantden húga Serfőzi Zseni
Mirasol, csendőrkspitany Vidor Dezső.
Mathurine any), oszlrigüs kofa Giügónyi V. 
Mariotte, cselédI. Cantelennál Szabó Irma.
Utasok. Nők. Halászok. Halásznők. Csendőrök. 
Tudósok. Történik Mont Saint Midiéiben. 

Idő : jelenkor.
A 11. felvonás elején előforduló »Babonás fé­
lelem tanyája« kezdetű keringő szövegét irta : 
Erva Lajos, zenéjét azerzeVe : F. Hegyi 

Aranka, enekli : F. Kállay Lujza 
Holnapután vasárnap, 1897. október 17-án,

Uszólz: asszony.
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8. DEBRECZEN. 1897. október 15.

Magas jutalékban Oltvány eladás !
szesiilnck megbízható szolid ügynökük, ....... - —--------------------------részesülnek megbízható szolid ügynökök 

kik törvényszerűen megengedett sorsje­
gyeknek, részletfizetésre való eladásával, 
egy nagy pénzintézet ('részvénytár-aságj 
számlájára foglalkozni óhajtanak. Aján­
latok cConíklentia» czimen : Eckstein 
Bernát hirdetési irodájába Budapest, Y.

Fürdű-ulcza, 4. szám intézenduk.

Vásárhelyi Gyula gyümölcsfaiskolájából 1\ igybányán
Almafa oltványok.

Tisza-Polgári birtokomon

600 drb.
magyar bárány

levágásra eladó.

Polonkay Endre
Tisza-Polgár.

Magas tór/sii vadalma-alanyra oltva I. oszt. 25. 
II. O . 11. o. 10 hr.

Különösen erős pr hiányok darabja 50 kr.

Körtefa oltványok.
Magas törzsű, vad alanvra olíva I. oszt. 25, II 

oszt 20. Hl." oszt. V) kr.
Különösen erős példányok darabja 50 kr.

Almafák
Féltörpe hollandi dnezinra nomoeltve.

I <»■ do. II. o. ;;u. III. u. 2.» kr.
Különösen erős példányok darabja 50 kr,

Almafa.
Égés« törpe, paradicsom alanyra oltva, enet- 

1<*Í? OHerépbe is ültethető

I. oszt 35, II. oszt. 30, III. oszt. 25 kr. 
Különösen erős példányok darabja 50 kr.

Körtefák (Fóltörpe.)
I. őszi. 35, II. őszi. 30, III. oszt. 25 kr. 
Különösen erős példányok darabja 50 kr.

Újdonság körtefák.
Magas éf feli örpe

Ara egy • arabnak 50 kr.
Körtefák.

Egész törpe, galagonya alanyra nemesítve 
darabja 35 kr

Legújabb újdonság!

FÉLTÖRPE KÖRTEFÁK
Darabja l frt.

Cserépben nevelt törpe körte fák terméssel 
1 drb.5—lO'frtig.

Törpe cseresznyefák.
I. oszt. 1 drb 3ó kr.

Amsdení őszi baraczk
25—30 kr.

EladÓ tOWábbá : SaRtárlyÍV ''“'»fS«*011. "“***** kil.'» dobozban. Nagybányai

«íibel'^ok'szolgAl'n? k"°S ”*** Mmd“en terményekről szíves megkeresésre külön árjegy" 

Czé ja eze . 5 kilós pos<a-c«omag valódi nagybányai gyümölcs >k clárusitusának az hoav m.,i 
r! lárZrVZL-kaSOS ham,s,t;is°knak a nagybányai gyümölcs, illetőleg aszalványok rovására törtéld mini 
E ník arn8 b,ef/8k#'-S "" ‘3"/'? Végelt ;vessUnk' '"i áltál alkalmat nyújtunk minden e-yes fogra»"
ne -Lhil. v • k < iS 18 nem ilruhiil,a öltöztetett, mindenfelől összeszedett hanem valódi
nagybányai jo es izlotos gyümölcsöt megbízható forrásból beszerezhesse. ’ valódi

Eladó saját termésű nemes fajú alma és körte nagyobb vauv kisebb 
mennyiségben, melyekből 5 kilos postacsomagot bárhova küldök utánvéttel.

----- -*f------

* czelli
Gyomor

cseppek

HOFFMANN és KRONOVITZ
KÖNYVNYOMDÁJÁBAN

DEBRECZEN, föpiacz, a föpostával szemben ’1
min den fele

Koczkazott, egyvonalas és sima

levélpapírok: WT
i ;l kővetkező olcsó arszámitás in. llelt kaplitih

ll'OO j.lrl,
apir ez't>nyomással : , Íves 3 |>|

;re külön árjegyzékkel szolgálhatok.
12 Finom simított fehér iro-

H
dai papír, erős 

Finom similolt fehér
3 pr f-2 50 4 80

1b
dai papír, igen érés 

Finom sí mi tolt f*-h.*r
. - 34 • Í2 60 5 80

lő .
dai p i pír, vastag . 

Legfinomabb feli fi-
42 75 7

nister-papir .
stb.. stl)..

- - 3 í
, stb-

f- 42 1 9

Levélboritékok
n kővetkező öle

"i'Vys'rUlen biitmik gyomor bajoknál. 
nelkUlbzhetellon és áltolánosan ismeretes
Ilázi és népszer.

A gyomorbetegség lünetei: étvágyta- 
ansag. gyomorgyengoség, btlzös lehelet, 

leltujtsag. savanyu felböffógés. hasmenés, 
gyomorégés, felesleges, nyálkakiválaszlás.
Sán9mSzag' Undor és hányás, gyomorgörcs 
szűkülés.
. .,JAatll.?tós K.vogyszernek bizonyult 
fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól 
szármázott, yyomoitúlterhelésnél »•telekkel 
s dalokkal, giliszták, májöajok és hámor- 

rhoidaknál.
timlilett bajoknál n ,?1 

KyomorrMe|i|ieh évek óta kitű­
nőknek bizonyult;.!*-. a mit száz meg száz 
bizonyít vány lanusil. Kgy kis üvr-g ára 
használati utasítással együtt 40 kr.. nagy 
hveg ára 70 kr.

I _ Mdgvaiországi főraktár: 'B'iirHU 
•lozNi'i gyógyszertára
Király uleza 1J sz.

A védjegyei es alniv,ist tüzetesei i 
le-ser meglök inteni! Csak oly owiihekel 
lessek elfogadni, melyeknek Imikolalára 
zöld szalag van ragasztva a kezzilc, 
alairasaral ,C. lii.i.ly) es ezen szavakkal:
* ’ alui! agat tiuonyitoiil*.

» Máriaczolll gyomorcsuppok valódién 
_ Kaphatok.

Kapható Debreczenlinn : Göl ti Nándor Tóth Bő- 
la. Mihalovits István, Dr. Kótht. i,„ V V. Emil 
I aimissy és Balázs g'vógvszerészekiuíl. Diosze- 
gen : Vaday Ignavz. Ér Mihalyfalván : Mátrav 
István. Hatlhazon Farkas Ödön. Kábán Horváth 

Kal man gyógyszerészeknél.

könnyű lev 
erősebb 
erős linóm 
erős oktáv
merített i 1
merített erős levélpapír oktáv 
könnyű sima fehér levélpapír <• zégnyo- 

mással 1 , ives 
orosebb sima fehér levélpapír ezégnyo- 

mássál fél ivs 
erős sima fehér levélpapír vzégnyomás- 

sal fél ives
igen erős sima fehér levélpapír ezégnyo- 

ással fél ives

Árban kaphatók

4 50 I ff "{• ff z"*‘*'‘s levél boríték czégnyomással 2
4 r.n 'I ‘ i V 2. Jo. szürke a 2
1 • .LI KR I,. U.M........... C 4

1000 pld 
frt kr

2 20 
2 20

2.4 )

Körleveleket, számlakai és minden egyéb ke­
reskedelmi es magan nyomtatványokat hasonló 

olcsó árak mellett szállítunk.
Raktáron nem leíró nyomtatványokat 

j hasonló olcsó árban készítünk el.

mr-Irodai papirok-aws
Kiln

rendkívüli olcsó árban kaphatók.

Nagyság
1° 10 Finom simított fogalmazó

papír, középerős . 
o 12 Finom sünitőlt fogalma ó 

papír, erős . .
ti V gs. 10 Finom kék simított fogal­

mazó papír, középerős 
ti. 0gs 12 Finom kék simított fo­

galmazó papír, erős 
3,7 10 Finom simított fehér iro­

dai papír, középerős .

DM Jó. kékessziir,,
144 OFL. tirős, reezézell világos ő|<I levelbori- 

lek czégnyoinássul
lit l-liH. Krós. narancssárga levél boríték ez le­

nyomással ‘ 2 45
■tf AM. Kr»», szürke Ivvélbr.iitAk czégnyoni 2 41 
r-r Ali. Krus, világos sziirke Icvéllmriték ezée-

nyomással .» »r
H f Jlin. lírás, fokos szürke Invélboriték ezég-

nyoinassal _ 2 ac
W OUS. lirős, Sárga levél boríték ezóg- 

( nyomással — _ .>
a ltd. Igen jo világos kok. eres le vél bori t C k

c/.eg nyom ássál _ 2.50
H <iK- .1*«» I" erüs kékes eres ievélhoriték

czugnyomassál ÍM
, H AF' ........ . vil. sárga leven,„rí!.,k ezégnyom. 2 60
Jutó k. lirős jötte boritok .•légnyomással " 8.66

A Cellulose ig a, erős C.-ll.iloe sárga levél- 
.»oiiii'k ezt gnyomással 2 70

m CU. Cellulose. Igen ,, s Collulos világos
Immuszm kv.rlh.riie* ezégnvotnássnl 8 70 

U ° Cellulose lg.......r is Collulos V,..igos zöld
levelbonlck czégnyo;.n.;.sal - 2 70

mi. 1- glinoni.dd, I,.lovelber. L-ógnyom. 3.60 
, " loll,a- o,.inán,- lev, ||<oriték

n .....:issn|, 4,50
C. Inas nama okmány leveli,oriték ezég-

nyomissat — _ ... ”
11 rálenl lirős barna imgyo d, okmány levél

hortek légnyomással - 9 rl(>
tiros szürke okmány levélboritók ezée- 
nyomassal «»a/ti)| AU u I- — «S.nU• AV. Na y Extra vastag patron levélboritók
«zégnyomassal — _ 9 so

I Egyébb nyomtatványokat hasonló olcso 
40 :i9()l árakban készítünk el.

NyoiaaloU Hortmonn és Kmnovitz könyvnyo«.Iájában D-brecr.cnbw.. fópoblával Sr.s*bea.

. 1 r tv ^ : • v
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